
 
www.fabriziodeandre.it 

Le traduzioni di Mark Worden qui presenti sono la trasposizione letterale in lingua inglese dei testi delle 
canzoni contenute nell’album. È severamente vietata la riproduzione del testo in tutto o in parte. 

These are literal English translations by Mark Worden of Fabrizio De André’s lyrics. All rights reserved. 
Copyright © 2009 Nuvole Production S.r.l. 

 
 

FROM MY SHORE  
D’ä mê riva 
F. De André | M. Pagani  
© 1983 Universal Music Publishing Ricordi S.r.l. 
 
From my shore 
only your clear handkerchief 
from my shore 
in my life 
your bitter-sweet smile 
in my life. 
You’ll forgive me for the lump in my throat 
but I think of you against the sun 
and I know only too well 
that you’re looking at the sea 
a bit further away from the pain. 
And I’m here facing 
this sailor’s trunk 
and I’m here looking at 
three velvet shirts 
two blankets and a mandolin 
and an ink-stand made of hard wood. 
And in a black beret 
the photo of you as a girl 
to kiss Genoa again 
on your mouth in mothballs.	
  


